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51 und 52. fol. 63ra, Kreuz am Anfang von Dekretale 17 (Rubrik: Quod mona­
chus si clericus factus fuerit propositum suum servare debeat)'. De monachis qui diu 
morantes in monasteriis postea ad clericatus ordinem pervenerint (244 B); und die 
Randglosse (fol. 63rb): quod benedici cum sponsa non possit iam ante 

corruptus(244 C).
53. fol. 63rb, Kreuz bei der Rubrik: XVIII. Ut ex curialibus clericus non fiat propter 

voluptates quas a diabolo inventas exhibere compellitur (244 C).
54 und 55. fol. 63va, Kreuz am Anfang von Dekretale 19 (Rubrik: De virginibus 

velatis si deviaverint)'. Item quae Christo spiritaliter nubunt (244 D); etwas dar­
unter (fol. 63vb) steht ein Notazeichen wie in Nr. 22 bei: ut quecumque vivente 
viro alteri nupserit habeatur adultera (244 D - 245 A).

56 und 57. fol. 63 vb, Kreuz bei der Rubrik: XX. De virginibus non velatis si devia­

verint (245 A); über einer Stelle der Dekretale (245 B) vermerkt Rather eine 
Variante: über veritas spiritali fervore fraglabit (vielleicht vom Schreiber korri­
giert aus flagravit) setzt er an den Rand vel flagrabit (fol. 64ra). Zunächst hatte 
er eine Zeile zu hoch zu schreiben begonnen vel flagra, dieses dann durchge­
strichen und auf der richtigen Höhe nochmals geschrieben.

58. fol. 64va, Nota-Zeichen wie bei Nr. 22 bei der Schlußpassage von Dekretale 20: 
Mihi quoque ipsi de conlatione docilitas accedit ut perscrutatis rationibus ad propo­

sita respondere compellar (245 D).
59. fol. 64va, Kreuz bei einer Passage von Dekretale 21 (Rubrik: De incontinentia 

sacerdotum vel levitarum): Ut incontinentes in officiis talibus positi, omni honore 
ecclesiastico privarentur (245 D - 246 A).

60. fol. 65va, bemerkenswertes Wort: inclinatior, bei einer Stelle von Dekretale 22 
(Rubrik: De ultima p^nitentia): De his observatio prior durior posterior interve­

niente misericordia inclinatior est (246 D).
61. fol. 66ra, Kreuz bei der Rubrik: XXIIII. Quod viri cum adulteris non conve­

niant (247 B).
62. fol. 67va, ein weiteres bemerkenswertes Wort Rathers; an einer Stelle inner­

halb von Dekretale 27 (aliquos vero murcos, aliquos digamos esse) notiert Rather 
am Rand murcos (in der PL 67, 248 D die fälschliche Vereinfachung mutilos).

63. fol. 67vb, Kreuz bei der Rubrik: XXVIII. Si quis volens partem sibi corporis am­

putaverit clericus esse non potest nolens autem potest (248 D).
64. fol. 67vb, Kreuz bei der Rubrik: XXX. Qui de laicis ad clerum non debeant pro­

moveri (249 B).
65. fol. 68ra, Kreuz am Anfang von Dekretale 31 (Rubrik: Qui de laicis possunt cle­

rici fieri hic aperta - dann korrigiert zu apertae - concuba prohibetur)'. Laici 
vero qui habentes uxores baptizati sunt (249 C).

66. fol. 68rb, Kreuz am Anfang von Dekretale 32 (Rubrik: De temporibus moran­

dis in clero)-. Ita sane ut in eis tempora a maioribus constituta serventur (249 C).
67. fol. 68va, Kreuz am Anfang von Dekretale 33 (Rubrik: Quod hi qui in presbite- 

rio filios genuerint removeri ab officio debeant)'. Qui zelo fidei ac disciplinae duc­

tus non patitur (250 A).
68. fol. 68vb, Kreuz am Anfang der Dekretale 34 (Rubrik: Quod post p^nitentiam 

nullus possit ad clerum admitti): Innocentius Agapito Macedonio et Mariano epis­
copis Apulis. Multa in provincia vestra contra canones ecclesiasticos... (250 B).

69. fol. 70va, Nota-Zeichen wie in Nr. 22 innerhalb der Dekretale 38 (gerichtet 
Ad Aurelium Karthaginensem et Augustinum Ypponiensem episcopos scripta salu- 


